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Akademik Dergiler, Editorliigii ilgilendiren Sorunlan ve
“Bilgi Diinyasi”*

Academic Journals, Their Editorial Problems And
“Information World”

Aytag YILDIZELI**

“Sozclikler, sozciikler, sbzciikler”; Polinus'un Hamlete ne okudugunu sordugunda aldigi
cevap. Masum gibi goziikiiyorlar degil mi? Fakat kadinlari ve erkekleri mahvedebilir, daha da étesi
devletleri yikabilir, korkung savaslar baslatabilir, arkadashklari bozabilir, aileleri yikabilir, sevgilileri
ayirabilir ve suclular ve masumlar agir cezalara itebilir.

Veya tabii ki kahramanliklar dogurabilir, glizellikler yaratabilir, mutluluk yayabilir, 6gretiye yol
agabilir, acili insani rahatlatabilir ve gercek kahkahayi tesvik edebilir.

Bernard Levin
The Times Eyliil 92,10: 2-3 Siitun

Oz
Bu ¢alismada, Tiirkiyede Sosyal Bilimler alaninda yayinlanan akademik dergilerdeki, dergi

editorliigiinii ilgilendiren sorunlar ele alinmaktadir. Sonra, sézkonusu sorunlarin (istesinden
gelinebilmesi icin, 6zellikle Bilgi Diinyasi dergisi icin gegerli kilinmis olan birtakim ilkeler ve 6neriler

dikkate sunulmaktadir.

Anahtar sézciikler: Bilgi Diinyasi, Editoryal sorunlar, Bilimsel dergiler, Hakemli stireli yayinlar
Abstract

Frequently occurring problems of Turkish social science learned journals, which were
especially the concern of the editorial boards were extensively taken into consideration. Thereafter,
suggestions for their solutions with special reference to the practice of Journal “Information

World”- were forwarded.
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*  Bu calisma, 26 Kasim 2010 tarihinde Ankara'da gerceklestirilen “Ulusal Akademik Yayincilik 2010-5. Ulusal Sosyal
Bilimlerde Sareli Yayincilik Kurultayi"nda “Ticari ve STK Dergilerinin Sorunlari : Bilgi Diinyasi Dergisi” adiyla sozli
olarak sunulmustur.
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Giris

Sozcuklerin yanlis kullanimi, yazar tarafindan verilmek istenen ¢ok dnemli mesajlarin
dogru anlasiimasini giic hale getirebilir. Oyleki bilimsel bir makalenin bazi kisimlarini
tam anlamiyla anlayabilmek icin metnin iki ya da ¢ kez okunmasi gerekebilir.
Yazinin anlasilabilir olmasi yeterli degildir, nemli olan kavram karisikhgr ya da yanls
anlamlar cikarilmasinin énlenmesidir. Okuyucularina dogru ve nitelikli metinler sunma
gorevi ylklenen ve tim icerikten sorumlu olan dergi editorlerine bu konuda ¢ok
onemli gorevler diismektedir. Arastirma verilerinin makale bicimine donustirilerek,
yayinlanmaya deger bicimde sunulmasi ne denli dnemli ise, makalenin dogru ve gecerli
olabilmesi icin eksiksiz bibliyografik bilgilerle hakemlerin denetiminden gecirilerek,
ilgili arastirmanin yayginlasmasini, paylasiimasini ve etkin bir bicimde yararlanmasini
saglamak da o derece 6nemlidir. Bu nedenlerle editorlik birgok nitelik gerektiren zor bir
gorevdir. Bunun yani sira editorlerin, dogru karar verebilmesi, uygun makaleyi dogru bir
bicimde yayinlayabilmesi icin arastirmacilara, dergi yoneticilerine, aragtirma ortamina,
hakemlere ve okuyuculara da belli sorumluluklar dismektedir. Bu sireg, ancak
yazarlar (arastirmacilar, arastirma kurumlari),editorler, hakemler ve yayincilarin isbirligi
ve ortaklasa titiz calismalar sayesinde yiritilebilir. Ayrica editorler, yayinlanacak
makalelerin dogru ve gecerli oldugu konusunda okuyucularina glivence verebilmek
acisindan tarafsiz, ayni zamanda konusunda bilgili, uzmanlasmis danismanlar
secilmesine de blylk 6zen gostererek basarih olabilir.

Editorlerin dnemli sorumluluklarindan birisi de, ciddi bicimde hakem denetiminden
gecirilerek yayina kabul edilen makalelerin, sadece bilimsel degeri ve alana katkisi
nedeniyle yayinlanacaginin giivencesini vermek zorunlulugudur. Bunun yani sira,
yayina kabul edilme asamasinda tereddiit edilen makaleler icin belirleyici son karari
editor vereceginden, editériin konusunda bilgili, yenilikgi, literatlire hakim ve en
son gelismeleri yakindan izleyen birisi olmasi derginin sayginliginin artmasinda ¢ok
onemli rol oynar. Clnku yayinlanacak calismalarin halen var olan bilgilere katkisi, 6ne
surdigu hipotezler ve bunlarin tutarlilid, test edilebilirligi ve tekrarlanabilirligi gibi
belli 6zelliklere sahip olup olmadigini denetleyecek kisi yine editordir. Ayrica editorler
derginin bilimsel standardindan da sorumludur ve derginin kalitesini belirleyen
en onemli kisidir. Editorlerin, editoryal gruba ve danismanlara glivenmesi derginin
basarilarini olumlu yonde etkileyecektir. Sunu unutmamak gerekir ki, editorlerin en cok
dikkat edecekleri konu, etik ilkeleridir. Yayin ilkeleri ile ilgili belli yaklasimlarin dikkatle
izlenmesi gereklidir ve tim etik ilkeleri editorlerin sorumlulugundadir. Basaril bir editor
olabilmek igin dncelikle iyi bir okuyucu olmak gerektigi ise unutulmamahdir.

Editorlerin sorumluluklari ve yetkileri sdyle 6zetlenebilir:

0 Oncelikle, editérlerin bagimsizliklarini ve hicbir baskiya boyun edmeden
calismalarini stirdiirebileceklerinin garanti altina alinmasi gerekmektedir.

¢ Editorler isle ilgili dnemli kararlari alma yetkisine sahip olmali ve kararlarin
arkasinda durmalidirlar.
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Editorlerin  en 6nemli sorumlulugunun okuyucularina karsi oldugu
unutulmamalidir.

Teknoloji ve bilimin hizli gelisimine paralel olarak okuyucularin beklentilerini
dogru bicimde saptamalidirlar.

Editoryal degerlendirme siirecinde hicbir etki altinda kalmadan, objektif ve
bagimsiz karar verebilmelidirler.

Derginin iceriginden ve makale cesitlerinden sorumlu olan editorler, derginin
icerigini belirlemede tam yetkili olmalidir.

Dergiyi yayina hazirlamak, danismanlara gondermek, ret ve kabul islemlerini
yurttmek, bunlan titizlikle zamaninda izlemek ve surekliligini saglanmak icin
¢aba gostermek zorundadirlar.

Yayin politikasi, yazarlara bilgiler (notlar), diger aciklayici ve aydinlatici
tim kilavuzlari yayinlamali ve guniin sartlarina uygun olarak bunlari
glincellemelidirler.

Vizyon sahibi olup gelecegi sekillendirebilmelidir. Bu kapsamda derginin
gelecegine yonelik planlar yapmali, gerektigi durumlarda bu planlari ve yayin
politikasini g6zden gecirerek, uygun durumlari yenileyebilmelidir.

Editorlerin gorevlerini ve sorumluluklarini herhangi bir sekilde etkileyecek
kisisel, ekonomik veya politik baglantilari olmamalidir. Editér bagimsizhdi
kavrami, editorler tarafindan kararllikla ve hatta pozisyonlarini tehlikeye atma
pahasina korunmalidir.

Reklamlar konusunda ¢ok hassas davranmali, reklamlarin gerek tasarim, gerekse
gorsel acidan icerige aykiri olmamasina dikkat etmelidir.

Makalelerin degerlendirme siirecinde yazim ve diger hatalarin giderilmesi
icin diizenlemeler ve mekanizmalar gerceklestirmek icin isletmelerle isbirligi
yapmalidir.

Etik ilkeleri cercevesinde dergilerin denetlenmesini saglamalidr.

Editor ve editoryal grup icin haklarini ve gorevlerini acik¢a belirleyen yazih
metinlerin olusturulmasini saglamalidir.

Editorler derginin ticari basarisini distinerek degil, calismanin dogrulugunu ve
okuyuculari agisindan 6nemini dikkate alarak kararlarini vermelidirler.

Hakeme gonderilen metinlerde yazarin, hakem goérislerinin yazara iletilmesinde
ise hakem kimliginin gizliligi konusunda glivence saglamalidir.

lyi bir editor nasil olmahidir:

¢ Bilimsel yayincilik sektoriintin islevi, yanliglari en aza indirilmis ve yol gosterici
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bilimsel yayinlarin Gretilmesidir. O halde bilimsel yayincilikta en 6nemli kalite
etmeni editor grubudur.

Editorler aktif calisan bilim insanlari olmali; alanindaki literatiirii yakindan
izlemeli ve literatiir diline hakim olmalidir.
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¢ Sunu hi¢ akildan ¢ikarmamak gerekir ki, editorlerin temel gorevlerinden birisi
de bilimsel ve yayin etigi kavraminin korunmasidir. Bu nedenle kabul edilmis
bilimsel yayin etik kurallarina uyulmasinin en dnemli izleyicisi olmahdirlar.

¢ Dergileri “saygin” hale getirmek ve bunu surdirebilmek biylk 6zveri isteyen
kapsamli bir eylemdir. Bu cercevede derginin diizenli araliklarla iceriklerinin
dogru ve nitelikli bicimde yayimlanmasi icin ¢caba harcamalidir.

¢ Bir yayin, bilimsel ortamda yalnizca ana metni ile yer alirsa yeterli iletisim
etkinligini kavusamaz. Bu ylzden, yayinin icerik ve yazilis bicimleri uluslararasi
standartlarla belirlenmis olan 06zin, dizin terimlerinin, bashgin, tablolarin,
sekillerin, eklerin, dipnotlarinin ve kaynakcanin da denetlenmesi gereklidir.
Bu silrecte editdr, hem bir organizatdr, hem bizzat inceleyen olarak buyik
sorumluluklar alir. Diger bir deyisle iyi bir editor, dergi tasariminda matbaaci
ve grafikerle tartisabilecek kadar dizgi ve grafikten anlayan, 6z, anahtar s6zciik
ve dizin hazirlamada bir kiitiphaneci kadar ayrintiya inebilen; bilimsel icerik
hatalarini fark edebilme, hatta diizeltebilme yoniinden deneyimli bir konu
uzmani, gramere ve yazim diline hakim bir dilbilimci gibi olmalidir.

¢ Editorler, yasalar karsisinda metnin yaratabilecegi bazimagduriyetleri dnlenebilir
sekilde yeterli hukuk bilgisine sahip olmalidir. Ozellikle sosyal bilimler alanindaki
editorlerin boyle bir 6zellige sahip olmasi gerekmektedir.

¢ Editorler, editoryal calismalarinda duzenli, titiz, 6n yargilardan uzak, adil olmal
ve editorlik islerine ayirabilecedi zamani iyi kullanmahdir.

¢ Editor grubu, yazarlar ve diger katkida bulunanlarla iyi bir iletisim ortami
kurabilmeli, bunun igin sabir, tolerans, nezaket ve isbirligine yatkinhk gibi kisilik
niteliklere sahip olmalidir.

¢ Yayincailik ekip isidir, her turli kararda tarafsiz olarak mantik ve kurallar
cercevesinde islerin yirutilmesi editorlerce saglanmalidir.

¢ Bilimsel yayin diinyasi hareketli ve bir anlamda karsilastirmali, yarismali bir
ortamdir. Editorler genellikle ilging yazilar yayinlayarak daha fazla kisinin ilgisini
cekmeye calismalidir.

¢ Editorler, geng arastirmacilari calismalarini yayinlama konusunda yonlendirmeli,
desteklemeli ve yireklendirmelidir.

¢ Bazieditorler, cahismalarini gonullilik bazinda yuritlr ve ¢cabalarinin sonucunda
gorecekleri ve alacaklari manevi tatmin onlari mutlandirir.

Bilgi Diinyasi Dergisi

BILGI DUNYASI Dergisi, Universite ve Arastirma Kiitiiphanecileri Dernegi (UNAK)'nin
resmi yayin organidir. Bilgi Diinyasi’nda, Universite ve arastirma kuttphaneleri/bilgi
merkezleri agirhkl olmak Uzere, bilgi bilim, bilgi hizmetleri, bilgi ve belge yonetimine
iliskin sorunlari inceleyen ve céziim onerileri sunan Tirkce veya ingilizce 6zgiin
makalelere yer verilmektedir. Ayrica alandaki cesitli konularda kisisel gorisler, bilgi
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merkezleri tanitimi ve kitap elestirileri, haberler ve mesleki toplanti duyurulari da
icerik kapsaminda okuyuculara sunulmaktadir. Bunun disinda Dergi Yayin Politikasi
cercevesinde, amaca uygun, farkli disiplinlerden yazilarda yayinlanmaktadir. Dergi 2000
yilindan bu yana hakemli bir dergi olarak yilda iki kez (Nisan ve Ekim) yayinlanmaktadir.

Derginin 2002 Ulrich’s Periodicals Directory'de listelenmesi icin basvurusu
yapilmis, 2003 Agustos ayinda ULAKBIM Sosyal Bilimler Veri Tabanina kabul edilmis, ayni
yilin Aralik ayinda ise Library and Information Science Abstract'da (LISA) dizinlenmeye
baslamistir. Bunun yani sira, Dergi Index Copernicus, EBSCO Host gibi veri tabanlarinda
dayeralmaktadir. Ayrica Bilgi Diinyasi acik erisimlibir dergiolarak yayimladigimakalelere
DOAJ (Directory of Open Access Journals) ve E-Lis (E-Prints in Library and Information
Science) acik arsivlerinden, Universite ve Arastirma Kiitiiphanecileri Dernegi (UNAK)
web sitelerinden de ulasilabilmektedir.

Bilgi Diinyasi’'nin Editoryal Sikintilari

Dergilere bilimsel nitelikte istenen sayida yazi, gdnderilmemesi, Tiirkiye'de sosyal bilimler
alaninda yayimlanan tim siireli yayinlarin ortak sorunudur. Ozellikle kiitiiphanecilik
bilimi gibi daha dar bir alanda, arastirma makalelerini bulmak ¢ok daha zor olmaktadir.
Ancak bu buyik sorun bilisim, yayincilik, iletisim, tip bilisimi ve hukuk enformasyonu
gibi konularda yazilan makaleleri de kabul edilerek ¢oziilmeye calisiimistir. Ayrica
kitliphanecilik ve enformasyon alaninda yapilan seminer ve toplantilar izlenerek,
sunulan bildirilerin makale haline getirilmesi, yabanci Ulkelerde alanimizda calisan
bilim insanlariyla iyi iletisim ve isbirligi ile makale gdndermeleri istenmektedir.

Bilgi Duinyasi'nin amaci sadece yayin sayisini artirmak degil, gercekten bilime katki
saglayacak makalelerin yayinlanmasi hedeflenmektedir. Bunun yani sira ¢alismanin
konusunun derginin amaglari ve okuyucunun ilgi alanlari ile uyumlu olmasi ve
makalelerde verilen bilgilerin tam olarak gercegi yansitmasina da dikkat edilmektedir.
Buna karsin genellikle 6zensiz yazilmis, konuya ve alana herhangi bir katki saglamayan
yazilar kabul edilmemektedir.

Yayin Politikasi Faktorii

Sunu unutmamak gerekir ki; bir derginin varlhidini strdlrebilmesi, arastirmacilarin
bilimsel yazilarini génderme tercihlerini o dergiden yana kullanmalari ve okurlarin da
bu yazilara gosterecedi ilgiye baghdir. Editor Grubu bu ilgiyi ¢cekebilmenin zorlugunu
bilerek derginin belirlenmis kurallar ¢ercevesinde bazi 6zellikleri olmasi gerektiginin
onemini farkindadir. Bu noktadan hareketle derginin basarili olmasi ve bunun
stirdurdlmesinde:

¢ Derginin belirlenmis amaclari dogrultusunda bir yayin politikasi benimsenmesi,
¢ Bu politikaya uygun ve guvenilir bir hakem (danisman) listesi olusturulmasi ve

0 Dergiye 6zgin bir yazim geleneginin yaratilmasi gibi énemli faktorler temel
alinmaktadir.
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Yayin politikamizda birincil amacimiz, derginin sayginlik ve guvenilirligini artirmak
icin tim yazilan ciddiyetle, yazinin énemini, orijinalligini, acikligini, dilini, diizgiin
yazimini, alana katkisini ve dergi kosullarina uygunlugunu g6z 6niine alarak okuyoruz;
tarafsizhgi ve yansizhgi saglamak agisindan da her bir yaziyi lic hakeme gonderiyoruz.

Yayin politikamizdaki ikincil amag ise, dergimizin okunurluk oranini artirma tizerine
neler yapilabilecegimizdir. Bunun icin Editdr Grubu olarak 6zellikle giincel ve bilimsel
kalitesi ylksek yazilar oncelikle segmeye calistik, butlin editorler gibi. Ayrica zaman
zaman ¢ok ilgi cekebilecek konularda, konunun uzmani olarak bilinen arastirmacilardan
yazi istemlerimizle, dergiyi zenginlestirme yolunu sectik ve Kkisisel dostluklarin
6nemsenmesiyle bunda da basarili olduk.

Hakem Secimi ve Nitelikli Hakem

Genellikle sosyal bilimler alanindaki dergilerin diger sorunlari arasinda yazilarin
konularina uygun yeterli sayida ve/veya zamanda hakem bulunamamasi ya da
hakemlerden istenen zamanda geribildirim alinmamasidir. Eger calisma alanindaki
uzmanlarin sayisi yeterliise hakem tayini de daha kolay olmaktadir. Ancak kiitliphanecilik
ve bilgi/belge bilim konularinda, genellikle kimin hangi konuda calistigi ve ne yazdig
kolaylikla tahmin edilebildiginden bu sorunu ¢ézmede zorluklarla karsilasilmaktadir.
Zaman zaman ¢ok seyrek de olsa yasanan yazar-hakem etkilesmesini onleyebilmek
amaciyla yazilar Gi¢ hakeme gonderilmekte, G¢lincl hakem bazen alan disindan ancak
konuyla ilgili bir uzman olabilmektedir.

Yasanan sorunlardan biri de hakem raporlarinin gecikerek gelmesi, devamli
yazisma, telefonlasma, bazen de yalvarmaya varan iletisimle elde edilebilmesidir. Ne
yazik ki arastirmacilar yogun is yuklerinin yaninda, hakemlik yapmak icin vakit ayirmak
istememekte, hattabazen dahabaslangicta degerlendiremeyeceklerinibildirmekte veya
kisaca yaziya fazla incelemeden olumsuz bicimde yayinlanamaz cevabi vermektedirler.

Halbuki editorler, hem kendileri hem de okurlar icin en mikemmel hakemlik
degerlendirmelerini elde etme sorumlulugunu tasirlar. Clnkl hakem raporlari,
editorlere karar vermeleri konusunda en 6nemli yol gostericidir. Bu yilizden Ozellikle
Turkiye'de hakem secimi, hakemlerle iletisim bir editoriin en zorlandigi konudur.
Nitekim bazi hakemlerin gercekten en ufak detay olan virgiile kadar diizeltmelerine
karsin bazilarinin da bir saatte degerlendirip gdnderdikleri goriilmektedir. Bu gibi
durumlarda dordiinci bir hakemin gorisi alinarak tiim raporlarin sonuglarina gore yazi
degerlendirilmektedir. Gercekten hakemlerin mesleki bilgisinin ve bilimsel kalitesinin o
derginin sayginligi ve givenilirligi ile dogrudan ilgili oldugu gortlmektedir.

Hakemli dergilerin en belirgin 6zelliginin, yayimlanmak istenen bilimsel bilginin
tanimlanmasi ve aktarilmasi icin kullanilan yéntemin gézden gecirilerek incelenmesi
(peer-review process) oldugu sdylenebilir. Yayimlanmak istenen yazilar editdr ve onun
belirledigi, konularinda uzman hakemlerin ciddi bir degerlendirme siirecinden gecer.
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Sonugcta herhangi bir metnin yayinlanmak tizere kabul veya ret edilmesine editor karar
verir. Ancak bu karari 6nerilerine giivendigi hakemlerin degerlendirmelerini dikkate
alarak verir.

Bir bilimsel dergi editoriiniin temelde iki rolt oldugu sdylenebilir. Bilimsel bilginin
akisini denetim altina almak ve yeni arastirmacilarin bilimsel ¢evrede taninmasina
olanak saglamak. Bilgi Diinyasi'nda hakem tayini Editor Grubun oy birligi/coklugu ile
yapilmakta ve hakemlik streci “kérleme yontemi (double-blind system)” cercevesinde
elektronik ortamda gerceklesmektedir. Hakeme isimsiz ve adressiz makale ve
“makale degerlendirme formu” gonderilmektedir. Yani, incelenen makalenin “yazari/
yazarlari” ve “hakemleri” birbirlerinin kim oldugunu bilmemekte, boylelikle tarafsiz bir
degerlendirme ortami yaratiimaya calisilmaktadir. Bu sirecte editor, yazar/yazarlar ve
hakemler arasinda bir araci (gate-keeping) rolii Ustlenmektedir. Gergekten bir editoriin
sayginligini ve guvenilirligini artirmasinda en dnemli etkenin de, yazarlarin ve okurlarin
hakem degerlendirmelerinin tarafsizligina inandiriimasi oldugu séylenebilir.

Hakem “makale degerlendirme formu’ndaki sorulari isaretlemekte ve metin
hakkindaki gorislerini yazmaktadir. Hakemlerden gelen bilgiler 1siginda, hakemin ismi
belirtiimeden makalelerin kabul ya da ret edildigi, diizeltmeler varsa bunlarin yapilmasi
istemiyle yazarlara editor tarafindan bir rapor gonderilmektedir. Diizeltilmis olarak
gelen metin eger hakem tekrar goriip degerlendirmek istemisse, yeniden hakeme
gonderilerek onayi istenmektedir. Diizeltilmis ve onaylanmis metin son kez gézden
gecirildikten sonra formatlandirilarak basima gonderilmektedir.

Turkiye'de hakemlik kurumunun gelismesinde Tirk Tip Dizini'nin blyik katkisi
olmustur. ULAKBIM tarafindan dergilerin dizinlenen sayisi icinden secilen makalelere ait
hakem raporlarinin istenmesi, dergi editorlerini de hakemler ve degerlendirme raporlar
konusunda titiz davranmaya zorlanmistir. Boylelikle Turk Tip Dizini Komitesi, nitelikli
ve cagdas hakemlik siirecinin yayginlasmasinda dnemli bir rol oynamistir. Bunun yani
sira bilim ve yayin etigi konusunda da ciddi adimlarin atildigina sahit olmaktayiz. Dergi
editort ve hakemler arasindaki saygi ve giiven ¢cok énemlidir.

Ozellikle tizerinde durulmasi gereken bir diger husus, yayinlanmak tizere génderilen
makalelerin kisiye 6zel oldugudur. Hakemler bu metnin bir kismini ya da tamamini
¢ogaltamamali, kopyalamamali, yazarin izni olmadan ne hakem ne editor grubu o yazi
hakkinda baskalariyla hicbir bilgiyi paylasmamali ve gizliligin korunmasi agisindan
guvence verilmelidir.

Hakemler gelen yazilarin glcli ve zayif taraflarini bularak, hakemlik yaptigi derginin
amacina uygun en nitelikli makalelerin yayimlanmasinda yonlendirici kisiler olduklari
asla unutmamali ve tarafsiz olmayi kendilerine ilke edinmelidir.
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Bilimsel Yayinlarda Etik ilkeler ve Sorunlar

Butln alanlar ve insanlar icin ¢cok 6nemli olan etik konusu, bilimsel yayinlar agisindan
da cok onemlidir. Yayimciliktaki belli basl etik disi davraniglar “korsanlik, asirma,
yagmalama, hirsizlik (intihal-plagiarism)”, “sahtecilik, uydurma (fabrication)’, “carpitma,
saptirma veya aldatmaca (falsification)’, “yayin tekrari, coklu yayin, duplikasyon
(duplication)”, “dilimleme, bdlerek yayinlama, salamizasyon (salamization)’, “yazarlik
haklarl’; “tez asirma’, “kaynaklarin tarafli secilmesi” ve “tarafli yayin” olarak siralanabilir.
Akademik saygi ve yayinlarin izlenmesi ile verilen cezalarin ylksek olmasi nedeniyle
gelismis Ulkelerde bu tlr davraniglara daha az rastlanirken, Turkiye'de daha fazla

gorulmektedir.

"o

Bilgi Duinyasi Editor Grubu, genellikle yazarin diger eserlerine de dikkat etmeye
gayret etmektedir. Nitekim konularinda yetkin olan hakemlerimizin yani sira ayni
mesleki alanda calismakta olan Editor Grubu dyeleri de bu tip yanliglan fark
edebilmektedir. Simdiye kadar iki vaka ile karsilasilmistir. Birincisi, yazar baska bir
dergide yayinlanmis bir makalesini dergimize de gdndermisti. Hakemin yaziyi dikkatle
okumasi ve arastirmasi sayesinde daha &nce yayinlandigi saptanmisti. ikincisi ise,
tezini makaleye dondstiren bir yazarin, kendisine yardimci olan tez danismaninin
adiniyazmayi unutmasiydi. Yine hakemin itirazi ile bu durum da ¢6ziimlendi. Her seye
ragmen editdr grubun ve/veya hakemlerin géziinden kacanlar da olabilmektedir.
Bilgi Dlnyas! Editér Grubu da bitiin metinleri ¢ok dikkatli bir sekilde incelemeye
calismaktadir. Ancak her gecen gilin artan yayin sayisinin getirdigi bu gibi sorunlarla
ileri Glkelerin bile bas edemedigi de bir gercektir.

Yazin Sorunlari (Yazim Hatalari)

Bilimsel makalelerde yazi dili cok dnemlidir. Dil bilgisi kurallarinin dogru uygulanmasinin
yanisira, bilimsel dilin diizgiin kullanilmasi ve yaniltici hatalara neden olmamasi lazimdir.
Bilgi Diinyasi'nda da makalelerdeki yazim kurallari ve diizeni de cok Gnemsenmektedir.
Ornegin makalenin giris bélimiiniin cok kisa veya gereginden uzun olmasi, ydntemin
iyi aciklanmamasi, sonuglarin analizinin yetersiz, istatistiki calismalarin zayif olmasi,
lizumundan fazla tablo kullaniimasi, atiflarin ve kaynakcanin kurallara uygun olmamasi
gibi durumlarda yazarlara gorisler iletiimektedir. Genellikle yazarin/yazarlarin ve
hakemlerin isbirligine yatkin, nazik ve yapici olmasi Editér Grubunun &nerilerinin de
dikkate alinmasini saglamaktadir.

Sosyal bilimler alanindaki bilimsel dergilerde bazi nedenlerle (dikkatsizlik,
umursamazlik, acele yazim gibi) olusabilecek yayin hatalarinin, bu yayindan
faydalanilarak yazilacak makalelerde zincirleme olumsuzluklar yaratabileceklerinden
veya s6z konusu yayinin sonuglarini kullanmaya yonelecek diger arastirmacilan
da yanhs vyollara sirukleyebileceklerinden, makale metinlerinin dikkatle okunup
diizeltilmesi, daha buyik hatalarin yapilmasini 6nleyebilmektir. Bu nedenle, bir
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arastirmanin baslamasindan sonuclandirlmasina, arastirmanin makale bigimine
donustirilmesinden, basim asamasindaki son haline kadar c¢ok siki bir denetimin
olmasi gereklidir. Ancak yine de yazarlar tarafindan yeterince yazim agisindan kontrol
edilmemis ve ¢ok sayida yazim hatasi bulunan metinler kabul edilmemelidir. Clinki
editorligin onerdigi veya yaptidi dlzeltmeler, yazarlarin 6zdenetimleri yoluyla
kendilerinin yapacaklar kadar basarili olamaz. Ornegin, metindeki yazim hatasi iyi
niyetle editorler tarafindan fark edilerek diizeltilse bile bu sirada istemeden de olsa
climlenin yanhs anlasiimasina neden olacak bir ifade haline getirilebilir.

Gagimizda toplumlarin refahi, onlarin bilgi ve teknoloji tiretebilme yetkinlikleri ile
dogru orantili olarak artmaktadir. Dolayisiyla, Ulkelerin bilim alaninda yerlerinin belir-
lenmesi, akademik performanslarinin da bu arada degerlendirilmis olmasi, “uluslararasi
yayin etkinliklerini” ortaya ¢ikarmayi hedefleyen su (¢ 6lcitle belirlenmektedir:

¢ Uluslararasi dergilerde yayinlanmis bulunan makale sayisi,
¢ S0z konusu makalelerin dizinlerde taranan bilimsel dergilerde yer almis olmasi,
¢ Soz konusu makalelere yapilan atif sayisi.

Bu nedenlerle makalelerin bilimsellik ve orijinalitesinin yani sira etik kurallari da
ciddiyetle uygulanmali, denetimli bir editorlik ve hatalan diizeltme, temiz bir baski,
tutturulmasi gereken miikemmel bir kalite derginin niteliginin dgeleridir ve en kiiglik
bir yazim hatasi bile hog goriilmemelidir.

Sirasiyla yazim hatalarini su basliklar altinda inceleyebiliriz:

Baslik Hatalari

Yazar/ve veya yazarlar Bilgi Dlinyasi'na gonderdikleri metinin bashdi konusunda
genellikle titiz davranmaktadir. Yine de zaman zaman yazinin bashgindan, alt
basliklarina kadar bazi yerlerde yazim hatalarina rastlanmakta ve bunlar yazara da
iletilerek diizeltilmektedir.

Metindeki Sézclik Hatalari

Yayinlarda gézden kagan yazim yanlislar mutlaka gorilir. Ancak Bilgi Dlinyasi Editor
Grubu metinleri dikkatli bir sekilde okuyarak yazim hatalarini en aza indirgemeye
calismaktadir. Bilgi Diinyasi'na génderilen yazilarda, genellikle ayni terimin/sézcligin
farkli yazimlari ile karsilagiimaktadir; drnegin ayni metin icinde “veri tabani, veritabani
ya da veri tabanlari’, “koleksiyon, koleksiyon ya da derme”, ingilizce olarak “online” ile
birlikte Turkce olarak “cevrimici” gibi farkli kullanimlar; “direkt” yerine “direk” gibi hatali
yazimlar gorilebilmektedir.

Turkiye'de ne yazik ki “Kiitiiphanecilik ve Enformasyon Terimleri Yazim Kilavuzu” ve
“Kattiphanecilik ve Enformasyon Alaninda Kisaltmalar S6zIGgu” gibi denetimli araglarin
olmamasi, Editdér Grubunun islerini gtclestirmektedir. “Bilgi Dlnyasi"nda kullanilan
metinlerde Turk Dil Kurumu'nun web sitesinden “Yayim Kilavuzu” temel almaktadir.
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Kisaltmalar ve Simgeler

Kuttuphanecilik ve bilgi bilim alanindaki metinlerde simge niteliginde karakterler fazla
kullanilmamaktadir. En ¢ok yizde igin “%" simgesi kullanilmakta, ancak ayn dillerde
farkli yazimlari gerektirmektedir. Ornegin “%" simgesi Tirkce'de rakamin éniine (%5),
ingilizce'de ise arkasina (5%) konulmaktadir. Yazimdaki boyle hatalar ve farkliliklar ise
yazara sorulmadan duzeltilmektedir.

Kutlphanecilik ve bilgi bilim alaninda ¢ok sayida kisaltma kullaniimaktadir.
Bunlarla ilgili olarak varsa yerlesmis yazim bicimleri tercih edilmekte, yeni kisaltmalar
yaratip okur acisindan makalenin okunmasini zorlastiracak yaklasimlardan kaginmaya
O0zen gosterilmektedir. Mesleki terminolojide c¢ok bilinen kisaltmalarda da metin
icinde ilk kullanildigi yerde, acik adi ve kisaltma yazilmakta, daha sonra kisaltma sekli
verilmektedir.

Sik Gortlen Hatalar

¢ Metinlerdeki cimle dustklikleri en fazla rastlanilan durumdur. Bunu en aza
indirgemenin yolu, gonderilecek makaleyi adir agir ve sesli olarak okumak
faydali olacaktir.

0 Ozellikle istatistik verilerindeki sayilar veya ifadelerin metin icerisinde degisik
yerlerde farkl bicimde verilmesi énlenmelidir. Ornegin ayni veri metinde “25’
tabloda“30” seklinde gosterilmemelidir.

¢ Buyuk/kuguk harf kullanimi sik goriilen hatalardan biridir. Bu durumda Editor
Grubu, yetkin bir araca dayandirmakta yarar oldugunu disinerek, Tirk
Dil Kurumu'nun web sitesindeki “Yazim Kilavuzu” kullanilarak dizeltmeler
yapilmaktadir.

¢ Noktalama isaretleri konusunda da vyazarlarin olduk¢a dikkatsiz oldugu
g6zlenmektedir. Ornegin virgiil ya hic konulmamakta ya da fazla sayida
veya yanlhs yerlerde kullanilmaktadir. Halbuki Tirk Dil Kurumu web sitesinde
ve “Yazim Kilavuzu’nun bas kisminda, noktalama isaretlerinin kullanimina
iliskin aciklamalar bulunmaktadir. Yazarlarin bu standartlari géz 6niine
alarak makalelerini yazmalari gerekmektedir. Noktalama isaretlerinin yanhs
kullaniminin anlam degisiklikleri olusturabilecegi ve bu durumun 6zellikle bir
bilimsel yayinda kesinlikle olmamasi gerektigi unutulmamalidir.

¢ Makalede kullanilan kaynaklara ve verilen atiflara ait bilgilerin dogrulugu ¢ok
onemlidir ve atif bilgilerindeki hatanin, belgeye dolayisiyla bilgiye ulasimi
engelledigi akilda tutulmalidir. Bunlar yazar, kitap/makale ve dergi adl, cilt, say!
ve sayfa numaralari, yil, ay, yayinlayan kurulus adi gibi bilgilerdir.

¢ Tablolar ve sekillerde ise bazen hata yapildigi ya da farkli formatlarin tercih
edildigi gériilmektedir. Ornegin “Sekil 1”ya da “Tablo I” denilmekte, ancak metin
icinde génderme yapilmamaktadir. Boyle durumlarda, yazarla irtibata gegerek
sekil ya da tablonun metin icindeki kesin yerinin belirlenmesinde yarar vardir
ve bu eklemeler editériin tahminiyle metine koyulmamalidir. Bilgi Diinyasi’nda,
bircok dergide oldugu gibi, tablo adlarinin Uste, sekil adlarinin ise alta konulmasi,
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sekillerin sirasinin Arap rakamlari, tablo siralarinin ise Romen rakami ile yazilmasi
tercih edilmektedir.

¢ Tablolardaki verilerin yanina “*” gibi simgeler konularak, onlara iliskin
tablo altinda agiklamalar yapilacagi belirtiimisse de bazen bu agiklamalar
unutulabilmektedir. Bu durumda muhakkak yazarla iletisime gecilerek
tamamlanmasi saglanmaktadir.

¢ Tablolarda veriler, sayi, ondalik ve ylizde degerleri genellikle (toplama islemine
uygun bicimde) alt alta yazilmalidir.

Mabkalelerde Oz Yazim Hatalari

Makalenin ana metni disindaki dikkat edilmesi gerekli bolimlerden biri “6z” dir.
Oncelikle bilinmesi gereken 6ziin, 6zet olmadigidir. Oz, ingilizce'de “abstract’, zet ise
“summary” sézciginiin karsihgidir. Akademik dergilerdeki 6z, en fazla 250 kelimelik bir
uzunluga sahip olmalidir. Ozet ise daha uzun yazilabilir.

Turk bilimsel yayinciliginda 6z ¢ikarmanin ne denli 6nemli oldugunun farkinda
olmayan arastirmacilara rastlanmaktadir. Bircok dergide 6zlerin, genelde 6z ¢ikartma
formatina uymadigi gorilmektedir. Bu durumun bilim dinyasi icin tehlikesi sudur:
Dinyada yasanan buyilk makale patlamasi sonucunda 6z, bir makalenin okunup
okunmayacagina karar verilmesini saglayan en dnemli ara¢ haline gelmistir. Nitekim
ozlerden, yalnizca makalelerin bulundugu dergilerde degil, elektronik veya basili 6z
dizinlerinde ve veri tabanlarinda yapilan literatiir taramalarinda da yararlanilmaktadir.

Oz Yazimi

Turkiye'de belirgin ve baglayici bir 6z yazim standardi mevcut olmamasina karsin,
Tiirkiye'nin Giyesi oldugu Uluslararasi Standartlar Orgiitii-ISO’nun  (International
Organization for Standardization) 214 sayili standardi kullanilabilir. Ote yandan TUBITAK,
iki kez, her ikisinin de mevcudu tiikenmis olan “Oz Cikarma Kilavuzu” yayinlamistir.
Bunun disinda su yayinlar da vardir:

¢ Simsek, Gokee; Alicura, Sibel ve Yilmaz, Orhan. (2008). Biyomedikal dergilere
goénderilen makalelerde bulunmasi gerekli standartlar: Biyomedikal yayinlarin
yazimi ve degerlendirilmesi. Ankara, Sanem Matbaacilik,

0 Dener, Hasan Isin ve Yildizeli, Aytac. (2006). Oz Yazma: Siirec ve ilkeleri. (Orhan
Yilmaz, Ed.). Saglik Bilimlerinde Siireli Yayincilik-2006 icinde ss.37-48. Ankara,
TUBITAK/ULAKBIM.

0 Yildizeli, Ayta¢ ve Dener, Hasan Isin. (2005). Makalelerde Oz Hazirlama Uzerine.
(Orhan Yilmaz, Ed.). Saglik Bilimlerinde Siireli Yayincilik-2005 icinde ss.170-199..
Ankara, TUBITAK/ULAKBIM.

Ginilmize sosyal bilimler dergilerindeki makalelerde de 6z yaziminda degisim
gorulmekte ve yapilandiriimis 6zlere (structured abstract) ya da bolimlenmis 6zlere
(divided abstract) " rastlanmaktadir. Henliz Bilgi Diinyasi'nda bu tip 6z verilmemekte
ancak 2011 yiliitibariyla yapilandiriimis 6ziin kullanilmasi planlanmaktadir.

*  Kullanilabilecek 6z yazim modelleri, Hasan Isin Dener ve Aytag Yildizeli'ne ait iki bildiride, toplu bir halde ve karsi-
lastirmali olarak anlatiimistir.
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Yapilandiriimis / bélimlenmis 6z;
¢ Amag (aim, objective)
¢ Geregler ve yontem (materials and method, design)
¢ Bulgular (results, findings)
¢ Sonug (conclusion)
biciminde yapilandiriimistir.

Oz ve Ana Metin Tutarsizliklari

Yayinlanmasi icin gonderilen makalelerde, zaman zaman 6z ile ana metin
arasinda tutarsizliklar olabilmektedir. Boyle &zler hakemlerin ve Editér Grubunun
degerlendirmeleriile yazara/yazarlara geribildirim gonderilerek gdézden gegirilmektedir.

Bilgi Diinyasi ve giiniimiizdeki bircok dergide &zler, hem Tiirkce hem de ingilizce
olarak yayinlanmaktadir. Bu durumda, iki ayr dilde verilen &zlerin de birbirlerini
tutmadigi izlenebilmektedir. Zaman zaman s6z konusu tutarsizliklar, “serbest ceviri”
yaklasimi ile aciklanabilecek farklilasmanin ¢cok 6tesine gegebilmektedir.

Anahtar Sézctiklerin Verilmesi

Bilgi Diinyasi'na gonderilen makalelerde, bibliyografik taramalar ve erisim acisindan
¢ok 6nem tasiyan ve bu nedenle verilmesi zorunlu olan anahtar sozcliklerin seciminde
de bazi sorunlar yasanmaktadir. Anahtar sézciikler, bazen makalenin kapsamini tam
yansitamamakta, bazen de gereginden fazla ayrintiya inebilmektedir.

Bilgi Dlinyasi'nda LISA'ya uyumlu terimler kullanilmaktadir. Anahtar sézciik verilme
asamasinda yazar veya yazarlarin kendilerine: “biz bu makaleyi bulabilmek icin yayin
taramasi yapsaydik, hangi anahtar sozcikleri kullanirdik?” diye sormalar, anahtar
sozclikleri belirlemede 6nemli bir diistinsel katki olusturabilir.

Kaynaklarin Yazimi ve Kaynak¢a Sorunu

Farkli dergilerde birbirlerinden farkli kaynak verme ydntemleri tercih edilebilir. Bu
nedenle, hemen bitiin bilimsel dergilerin her sayisinda veya belli sayilarinda tekrarlanan
notlariyla, kaynaklarin nasil verilmesinin istendigi, yazarlara aciklanmaktadir. Sosyal
ve beseri bilimler ile dil ve edebiyat alanindaki dergilerde kaynaklarin genellikle
Amerikan Psikoloji Dernegi (American Psychological Association-APA) ve Modern Dil
Dernegi (Modern Language Association-MLA)'nin standartlarina uygun olarak verilmesi
istenmektedir. Serap Kurbanoglu tarafindan yazilan “Kaynak Gosterme El Kitab1’, bu iki
sistemi karsilastirmali olarak agiklayan, metin ici atiflar, dipnotlar ve kaynakca drnekleri
ile Turk yazarlara kolaylik saglayan bir rehber niteligindedir.

Bilgi Duinyasi'nda makaleler yayina hazirlanirken atiflarin verilisinde ve kaynakcanin
hazirlanmasinda “Kaynak Gosterme El Kitabi” yaninda her bir sayinin sonunda bulunan
“Kaynakca Olusturma Ornekleri’nden yararlanilabilir. Yine de makalelerin kaynakcalari
Editor Grup tarafindan gerektiginde tek tek kaynaga ulasilarak ya da veri tabanlarindan
taranarak bibliyografik verileri agisindan denetlenmektedir. Boylece yayin oncesi
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hatali kaynaklara ait bilgiler dizeltilmekte, daha sonra okurlarin dogru bilgilere
ulasimi saglanmaktadir. Ancak elbette ki 6nemli olan, yazar veya yazarlarin, kaynakca
dizeninde dergi kurallarin uymak bakimindan titizlik géstermeleridir.

Unutulmamahdir ki, bilimsel yayin gostergelerinin st siralarinda yer alan
Ulkelerin bilimsel dergilerinde, kaynakcanin verilis bicimine uyulmamasi veya
yazinin 6ngoérildugi bicimde diizenlenmemis olmasi geri gdnderme nedenlerinden
saymaktadir.

Orgiitlenme Sorunlari

Ulkemizdeki dergilerin ilerlemesinin éniindeki en biiylik engelin érgiitlenme sorunlari
oldugunu séylenebilir. Ozellikle sivil toplum kuruluslarinin yayinladigi dergilerdeki
editorliik gorevi genellikle gondllilik esasina gore yuritilmektedir. Bu durumdaki
dergilerde en biyuk sorun, yeterli gonilli calisabilecek kisilerin olmamasi ve/veya az
kisiyle yuritulen yayincilik islemlerinin daha cok emek ve zaman gerektirmesidir. Ayrica
yayin secimi ve/veya degerlendirme siirecinde dernek ydnetimlerinin baskisi ya da
dernek gorusinin agirliginin hissettirilmesi gozlenebilmektedir.

Universitelerin dergilerinde ise, editérlerin derginin sahibi olarak Rektériin veya
Dekanin miidahaleleri ya da baskilarina karsi direnebilmesi gereklidir.

Bilgi Diinyasi Editor Grubu da goniilliilik esasina gore bir takim anlayisi ile isbirligi
icinde, uyumlu ve gayretli bicimde calismasi yaninda olasi érgiitlenme sorunlarinin
olmamasi, yeniliklere acik olunmasi derginin kalitesinin artmasina yardim etmektedir

Finansman Sorunlari

Tum dlnyadaki ve Turkiye'deki dergi yayinciliginda oldugu gibi, Bilgi Dlnyasi'nda
da bazi mali sorunlar bulunmaktadir. Ozellikle yayinin tretimindeki kagit ve basim
masraflarinin ¢ok artmasi, postalama gibi ek giderler Bilgi Dinyasi btgesini
zorlamaktadir. Bunun yani sira postalamadaki gecikmeler ve kaybolmalar (kargo ile bile
olsa) dergi sayilarin hizli dagitimini olumsuz yénde etkilemektedir. Tim bu masraflarin
altindan elektronik yayincilik ile kurtulmak mimkindir ve Bilgi Diinyasi'nda e-dergi
hedefine gore planlamalar yapilmaya baglanmistir.

Reklamlar, dergilerin yayinini strdirebilmek icin dnemli bir mali kaynak niteligi
tasimaktadir. Ancak bilgi belge hizmeti sunan sektordeki firmalar genellikle toplanti
ve seminerleri parasal olarak desteklemeyi yeglemektedirler. UNAK Yénetimi ise, Bilgi
Dinyasi'nin konusu ve amacina uygun olmayan reklamlari yayinlamayi tercih etmedigi
icin, ne yazik ki cok fazla reklam geliri alamamaktadir. Nitekim az sayidaki reklam,
yayinlanan sayinin sadece arka sayfasina veya arka kapada yerlestirilmekte, sayinin én
kapak ya da sayfalarina veya metin arasina koyulmamaktadir.
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Sonsoz

Bati ulkelerinde yayimlanan bilimsel dergilere gdnderilen yazilarda (lkemizdeki
orneklerde oldugu gibi 6zensizliklere ayni oranda rastlanmamaktadir. Clinki yabanci
dergilerin ézensizlige karsi daha kesin ve tavizsiz tutumlar vardir. Ote yandan, séz
konusu hatalara butlincil olarak baktigimizda, onlarin hemen hepsinin kolayca ortadan
kaldirilabilecek tiirde olduklarini gérilmektedir.

Ek: Bilgi Diinyasi Ozgiin Makale Yayin Siireci

Bilgi Duinyasi’'nin hakemli makaleler bélimiinde yayimlanmak Uzere gelen yazilar su
asamalardan ge¢mektedir:

I. Makalenin gelisi
Kabul Editor kontrolii/ Hakemleri atama
Ret Yazara/Yazarlara bildirme
Il. Degerlendirme
Hakemlerin gorusleri:
+ Yayinlanabilir.
+ Duzeltilip yayinlanabilir.
«  Duzeltilmis metin tekrar incelenmeli.
+ Yayinlanamaz.
lll. Editér Raporu
Yazara/Yazarlara génderme
IV. Diizeltme/Kontrol
Diizeltilen metnin/kaynaklarin kontroli
Gerekirse yeniden hakem siireci
Son yazim kontrol{i
V. Basim (Matbaa)
Baski hatalarini diizeltme

Hakemli bolim disinda yer alan goris ve tanitim niteligindeki yazilar ise Editor Grubu
tarafindan degerlendiriimekte ve gozden gecirilerek Onerilen diizeltmeler yazarin/
yazarlarin onayina sunularak yayinlanmaktadir.
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